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MediCap® USB300 Benutzerhandbuch - Deutsch

SchutzmaBnahmen zur Benutzung

VORSICHT! GEFAHR
DES ELEKTRISCHEN
SCHLAGES.
NICHT OFFNEN.

Das Blitzsymbol im gle- Vorsicht: Um einen Elek- Das Ausrufezeichen im Befolgen
ichseitigen Dreieck soll trischen Schlag zu ver- gleichseitigen Dreieck Sie das
den Benutzer auf nicht meiden, Abdeckung nicht soll den Benutzer auf Benutzer-
isolierte “Hochspan- entfernen. Wartungen wichtige Bedienungs — handbuch

nung” im Gehause auf-
merksam machen, die
eventuell stark genug

aller Art qualifiziertem
Personal Gberlassen.

und Wartungsan-
weisungen in der dem
Geréat beigefigten Lit-

eratur aufmerksam
machen.

ist, um einen elek-
trischen Schilag zu
verursachen.

WARNUNG:
Um das Risiko von Feuer und elektrischen Schaden zu vermindern, setzen Sie das Gerat nie Regen
oder Feuchtigkeit aus.

VORSICHT:
Um die Gefahr von Brand, elektrischem Schlag und Stérung zu verringern, benutzen Sie nur die
empfohlenen Zusatzgeréte.

Benutzen Sie die Bilder nicht zu Diagnose- oder Befundungszwecken. Die Datenkomprimierung
verringert die Bilddaten und deswegen ist das Bild nicht zu Diagnosezwecken geeignet.

VORSICHT:

Das medizinische Videoaufnahmegeréat von MediCap ist ein aktives Medizinprodukt der Klasse 1
(Richtlinie fir Medizinprodukte 93/42/EWG). Die Einhaltung lhrer Pflichten als Betreiber dieses
Medizinproduktes ist sehr wichtig, um den sicheren Betrieb ohne Gefahrdungspotential fiir Patienten,
Anwender oder Dritte zu gewahrleisten. Wenn kein anderes Landes- bzw. Bundesrecht anwendbar ist,
empfehlen wir, eine Sicherheits- und Dokumentenprifung mindestens einmal alle 2 Jahre gemaR EN
62353 durchzufiihren. Es ist wichtig, darauf zu achten, dass die mit der Durchfiihrung der
Sicherheitspriifung beauftragten Personen Uber die erforderlichen Qualifikationen verfiigen.

A\
JAN
A\

USA FCC KLASSE A:

Dieses Gerat wurde geprift und erfiillt die Bestimmungen fir Digitalgerate der Klasse A gemaf Abschnitt 15 der
FCC-Vorschriften. Diese Grenzwerte dienen dem Schutz vor schadlichen Funkstérungen bei Einsatz in
gewerblich genutzten Bereichen. Wie alle dhnlichen Gerate erzeugt und nutzt dieses Gerat
Hochfrequenzenergie und kann diese ausstrahlen. Daher kénnen bei nicht ordnungsgemaRer Installation und
Verwendung gemaR Bedienungs-anleitung schadliche Stérungen des Funkverkehrs verursacht werden. Beim
Betrieb dieses Gerats in Wohngebieten muss mit Funkstérungen gerechnet werden, die vom Benutzer auf
eigene Kosten abzustellen sind.

Hinweis zur Entsorgung: Zur Entsorgung des Produktes mussen die geltenden landerspezifischen
Vorschriften/Gesetze eingehalten werden.
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Wichtige Sicherheitshinweise

Lesen Sie die Sicherheitshinweise aufmerksam.
Bewahren Sie die Sicherheitshinweise sorgfaltig auf.
Beachten Sie alle Warnhinweise.

Befolgen Sie alle Handhabungshinweise.

Benutzen Sie das Gerat nicht fir andere Zwecke als nachstehend
beschrieben.

Reinigen Sie das Gerat nur mit einem trockenen Tuch.

7. Versperren Sie keine Luftungséffnungen des Gerates. Halten Sie sich an
die Anweisungen des Herstellers.

8. Stellen Sie das Gerét nicht in die Nahe von Wéarmequellen wie Ofen,
Heizkérpern und anderen Warmequellen.

9. Schutzen Sie die Stecker des Stromkabels vor Beschadigungen.
Benutzen Sie nur die vom Hersteller freigegebenen oder mitgelieferten
Kabeltypen.

10. Schitzen Sie das Stromkabel vor Beschadigungen. Vermeiden Sie es,
das Kabel zu quetschen und knicken.

11. Benutzen Sie nur Zubehdr, das vom Hersteller freigegeben ist.

12. Benutzen Sie nur Geratewagen, Stative oder Halterungen die vom
Geratehersteller freigegeben wurden. Stellen Sie das Gerat nur auf
ebene Oberflachen.

13. Trennen Sie das Gerat bei Gewitter vom Netz. Trennen Sie das Gerat

14. Abschaltmethode: Schalten Sie den Netzstrom mit dem Wippschalter auf
der Riickseite aus und ziehen Sie das Netzkabel heraus.

15. Stellen Sie keine Behaltnisse mit Wasser auf das Gerat. Schitten Sie
kein Wasser auf das Gerat.

16. Der Service darf nur von qualifiziertem Personal ausgefuhrt werden.
Service ist nétig, wenn das Gerat in irgendeiner Weise beschadigt wurde.
Zum Beispiel: Stromkabel oder Stecker beschadigt sind, Flissigkeiten
oder Gegenstande in das Gerat eingedrungen sind, das Gerat Regen
oder Feuchtigkeit ausgesetzt wurde, oder das Gerat starken
Erschitterungen (Sturz auf den Boden) ausgesetzt wurde.

a0

o
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Schnellstart

Das MediCap® USB300 nimmt Video und Bilder von praktisch allen
medizinischen Videogeraten (Endoskop, Operationsmikroskop,
Arthroskop, Ultraschallgerat usw.) auf. Sie kénnen in Hochauflésung
(HD) oder Standardauflésung (SD) aufnehmen. lhre Aufnahmen kénnen
auf einem USB-Laufwerk/USB-Stick, der internen Festplatte oder einem
Netzlaufwerk gespeichert werden. Einstieg:

1. SchlieRen Sie das USB300 an. Eine typische Konfiguration finden
Sie auf Seite 7. Schalten Sie das Gerét ein (mittels des Netz-
schalters auf der Riickseite und der Taste ,Ein/Aus” (Power) auf der
Vorderseite. Live-Video wird auf dem Monitor erscheinen.

2. Stecken Sie den mitgelieferten MediCapture USB-Stick auf der
Vorderseite ein.’

3. Benutzen Sie |hre Bildgebungsausriistung wie gewohnt. Jetzt sind
Sie aber in der Lage, Bilder und Videos wahrend der Arbeit
aufzunehmen. Um Bilder aufzunehmen, driicken Sie die Taste
LBildaufnahme" (Record Photo). Um eine Videoaufnahme zu
starten, driicken Sie die Taste ,Videoaufnahme" (Record Video);
driicken Sie sie erneut, um die Aufnahme zu stoppen.

4. Wenn Sie die Aufnahme flr den aktuellen Patienten abgeschlossen
haben, driicken Sie die Taste ,Neuer Patient' (New Patient).
Hierdurch werden die Videos des nachsten Patienten in einem
neuen Ordner gespeichert.

5. Ziehen Sie den USB-Stick aus dem USB300 und stecken Sie ihn in
den USB-Anschluss eines Computers. Sie kdnnen die Bilder und
Videos, die Sie gerade aufgenommen haben, auf Ihren Computer
verschieben, damit Sie sie dort ansehen, archivieren usw. kénnen.

Hinweis: Wenn das Bild auf
Ihrem Monitor ,gestreckt ist,
vergewissern Sie sich, dass
Sie die richtige Auflésung
gewdhlt haben (Taste
,MenUi* (Menu) drticken.
Mithilfe der Pfeiltaste und
der Taste ,Auswahl“ (Select)
rufen Sie ,Einstellungen” >
LAusgabeauflésung” auf.

Wichtig: Stellen Sie die
Uhrzeit richtig ein, damit Ihre
Aufnahmen mit der richtigen
Zeit gekennzeichnet werden.
Driicken Sie die Taste ,Meni“
(Menuy), rufen Sie
yEinstellungen*” auf und wéhlen
Sie ,Datum/Uhrzeit‘. Um zu
gewdhrleisten, dass die Uhr
weiterhin richtig geht, lassen
Sie den Netzschalter auf der
Riickseite stets eingeschaltet.
Sie kénnen die Taste ,Ein/Aus”
(Power) auf der Vorderseite
benutzen, um das Gerét
wéhrend des téglichen
Gebrauchs ein- und
auszuschalten, ohne dadurch
die Uhrzeit zu verstellen.

Wichtiger Hinweis: Diese Dokumentation gilt fiir USB300-Gerate mit Firmware-Version 150520 und hdoher.
Wenn diese Dokumentation mit lnhrem USB300 geliefert wurde, ist sie fiir Ihr Gerat gliltig. Wenn Sie sich diese
Dokumentation online ansehen, (iberpriifen Sie bitte die Firmware-Version (verwenden Sie die Option ,Aktuelle
Einstellungen* im Meni ,Erweitert/Weitere Optionen®). Fir Dokumentationen, die fiir friihere Firmware-
Versionen gelten, siehe medicapture.com/support. Fir Hilfe bei der Firmware-Aktualisierung senden Sie bitte
eine E-Mail an support@medicapture.com.

Bestellinformationen
MediCapture empfiehlt die Verwendung von USB-Sticks der Marke MediCapture®. Besuchen Sie bitte
medicapture.com fir Informationen zum Kauf von USB-Sticks.

Technischer Support

Flr technischen Support und andere Fragen besuchen Sie bitte die MediCapture Website unter
medicapture.com oder wahlen Sie 888-922-7887 (innerhalb der USA kostenlos) oder (001) 503-445-6935
(von auBerhalb der Vereinigten Staaten).

l

Obelis S.A.
Bd. General Wahis 53
1030 Brussels, Belgium

: ®
MediCapture™ Inc. EU
2250 Hickory Road, Suite 200, Reprdsentant:
Plymouth Meeting, PA 19462 USA

" Wenn Sie ein neuer Benutzer sind, nehmen Sie zuerst auf einem USB-Stick auf. Wenn Sie sich
nach einer Weile mit dem Gerat besser auskennen, kénnen Sie auf der internen Festplatte oder
einem Netzlaufwerk aufnehmen. Siehe Seite 15 fir Informationen Uber die Aufnahmeziele.

5 von 20 USB300-UG01-GE-151207-0OB



MediCap® USB300 Benutzerhandbuch - Deutsch

Vorderseite

LCD-Monitor

Zeigt Live-Video oder

Auswahl-, Zuriick-, Weiter-Tasten (Select)
Werden dazu benutzt, aufgenommene Bilder und

USB-Laufwerk-Anschluss
Ein USB-Laufwerk wird hier

Mends an. Zeigt auch Videos di und A zu wahlen. angeschlossen. Videos und Bilder
aufgenommene Bilder und 5 kénnen auf dem Laufwerk
Videos beim Durchsehen an. Bildaufnahme-Taste (Record Photo) Menlitaste (Menu)  aufgenommen werden.
Fr die Diagnose ist ein Das ig auf dem Bildschil Blendet das Hauptmen(
Monitor i Bild wird aufg ein oder aus.
(- )
S - .
MediCap USB300
n — | 1/ |— = Meodical Video Recorder
o (J=0] (&)
III » —| X |— 4 o
Record Video Oslote New Patient Power
Y
. J
N— | W——
Loschtaste (Delete) Ein/Aus-Taste (Power)
Ldscht das Bild/den Videoclip, das/der LED leuchtet grin, wenn
bei der Durchsicht angezeigt wird. der Strom eingeschaltet ist.
Videoaufnahme-Taste (Record Video) Neuer Patient-Taste (New Patient)
Nimmt vom Bil i auf. Vor jeder Patientensitzung driicken. Erstellt
Einmal driicken, um die Aufnahme zu starten, einen neuen Ordner, in dem die Bilder des
noch einmal, um sie zu stoppen. Patienten gespeichert werden.
Ruckseite
DVI / RGB-Videoeingang / -ausgang o :
Der Eingang ist for den Anschluss an eine Kamera mit Composite-Video-Eingang Netzanschluss
DVI-Anschiuss (HD, digital). Oder mittels Adapter kann eine  Zum Anschluss an eine Kameramit  Mit dem mitgelieferten Stromkabel an eine
Kamera Gber RGB angeschlossen wewen (SD, analog). Composite-Anschiuss 100 V - 240 V Stromversorgung anschie%en Die
Der Ausgang ist zum eines fidsung, analog). richtige S, wird
HD-SDI-Videoeingang / Ausgang S-Video-Eingang Hauptnetzschalter
Zum Anschluss an eine Kamera Zur oder zum Ti des Gerates.

Der Eingang ist fiir den Anschluss an eine Kamera
mit HD-SDI-Anschluss (HD, digital). Der ausgang
ist fur den Anschluss eines Bildschrims.*

mit S-Video-Anschluss
(Standardaufisung, analog).
1

Fir den taglichen Betrieb ist die Ein/Aus-Taste
(Power) auf der Vorderseite zu benutzen.

G ' ! D
L nvunoamu@ P sf:;"“o \Ca/ Ein (Verbi
4» @ :l' 2Zur Stromver-
N S | sorgung / zum
e ae Do @ | swomnetz
(o] Aus (keine
#lo OO OOOO0E] our
m . AUDIO AUDIO $STILL MOTION = USB / zum Stromnetz)
‘ ' y INPUT OQUTPUT| FOOTSWITCH FUSE : 1A 250V
AC 100-240V 50060Hz
\.
e
* Das durchgeschieifte FuBschalteranschlisse Ethernet-Anschluss Potentialausgleich
Videosignal geht direkt von 3 5 mm K For Fu i i An einen Potentialausgleich gem4R
der Kamera zum Bildschim,  oder Ausk St RJ45-Buchse. srilichen Sicherheitsvorschriften
umgeht also die der Bil Taste (Record Photo). DIN 42801 i
des USB300. der USB-Anschlisse (2)
Vniooaulnahmo—‘ramo (Record Video). Far Sonderzubehdr.
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Typische Anschliisse

Videoquelle
(Videokamera, Ultraschallgerat,
Video- Endoskopiekamera usw.)

ausgang :
=
I‘ Video-

'\K () eingang

Bildschirm

Video-
eingang
N

FuBschalter
(optional)

Netzkabel

Steckdose

Hinweis: Fir weitere Informationen zum Anschluss Ihres USB300 besuchen Sie bitte medicapture.com/support.

Das Geréat darf im Patientenumfeld nur an IEC60601- und auRerhalb des Patientenumfeldes an
IEC60XXX-zertifizierte Gerate angeschlossen werden.

Ein zugelassenes Stromversorgungskabel muss mit diesem Gerat benutzt werden. Entsprechende
Landesvorschriften  hinsichtlich Installation bzw. Ausristung mussen berlicksichtigt werden. Das
Stromversorgungskabel darf nicht weniger strapazierfahig als ein normales, robustes, flexibles Kabel mit
Gummiummantelung gemafR IEC 60245 (Bezeichnung 53) oder als ein normales flexibles Kabel mit PVC-
Ummantelung entsprechend IEC 60227 (Bezeichnung 53) sein.

Das Netzkabelset muss ein Stromversorgungskabel enthalten, das aus Leitern besteht, die mindestens eine
Querschnittsflache von 3 x 0,75 mm? haben.
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Anschluss des MediCap USB300

Zum Anschluss des MediCap USB300 siehe das Diagramm auf Seite 7. Das Gerat wird ,inline"
zwischen einem Bildschirm und einer Videoquelle (z. B. Endoskop, Operationskamera,
Ultraschallgerat usw.) angeschlossen.

1. Wenn Sie das USB300 mit der bei Ihnen eingesetzten Bildgebungsausriistung kombinieren
wollen, missen Sie zuerst das vorhandene Videokabel, das den Bildschirm mit der Videoquelle
verbindet, herausziehen.

2. SchlieRen Sie ein Kabel zwischen dem Videoausgang der Videoquelle und dem entsprechenden
Videoeingang auf der Riickseite des USB300 an. SchlieBen Sie dann ein weiteres Kabel
zwischen dem Videoausgang des USB300 und dem Videoeingang des Bildschirms an. Je
nach lhrer Videoausriistung mussen Sie unter Umstanden Adapter verwenden, um die
Verbindungen herzustellen.

3. Stecken Sie das Netzkabel ein.

4. Sie kénnen auch handelstbliche FuRschalter oder Kameraausléser auf der Riickseite
anschlieBen. Ein an den ,Standbild“-Anschluss (Still) angeschlossener Fulschalter oder Ausléser
hat die gleiche Funktion, wie die Taste ,Bildaufnahme” (Record Photo) auf der Vorderseite. Der
,Bewegung“-Anschluss (Motion) hat die gleiche Funktion wie die Taste ,Videoaufnahme" (Record
Video). FuRRschalter sind als Zubehér bei medicapture.com erhéltlich. Beachten Sie, dass nur
einfache Kameraausldser mit ,geschlossenem Kontakt", also keine ,programmierbaren”, mit dem
USB300 kompatibel sind.

Einstecken eines USB-Sticks

Der einfachste Einstieg ist, zunachst auf den mitgelieferten USB-Stick aufzunehmen." Stecken Sie den
USB-Stick wie dargestellt in das Gerat. USB-Sticks der Marke MediCapture werden empfohlen.

Aufnahme von Bildern
Driicken Sie zur Aufnahme eines Bildes die Taste ,Bildaufnahme” (Record Photo) auf der Vorderseite.
Zwei Anzeigen bestatigen, dass Sie ein Bild aufgenommen haben:

* Die ,Aufnahmeleuchte®, die sich zwischen den beiden Aufnahmetasten befindet, leuchtet kurz
griin auf.

* Eine Aufnahmeanzeige wird kurz in der oberen linken Ecke des Monitors angezeigt. Die Anzeige
besteht aus einem Kamerasymbol, der Bildnummer und dem verbleibenden freien Speicherplatz
auf dem Laufwerk (auRer bei Aufnahmen auf ein Netzlaufwerk).

Bildaufnahme-Taste (Record Photo)
|

! Wahlweise kénnen Sie auch auf die interne Festplatte (Seite 16) oder auf ein Netzlaufwerk aufnehmen
(Seite 16), aber es wird empfohlen, dass Sie zuerst auf einem USB-Stick aufnehmen, der als Standard-
Aufnahmeziel eingerichtet ist. Sie kdnnen das Aufnahmeziel im Menu ,Einstellungen® @ndern (Seite 12).
USB-Sticks der Marke MediCapture werden in verschiedenen Ausfiihrungen geliefert. Der mit lhrem USB300
gelieferte USB-Stick sieht unter Umsténden anders aus, wie der hier abgebildete, funktioniert aber genauso.
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Aufnahme von Videos

Driicken Sie zur Aufnahme eines Videos die Taste ,Videoaufnahme” (Record Video) auf der
Vorderseite. Driicken Sie die Taste noch einmal, um die Aufnahme zu stoppen. Zwei Anzeigen

bestatigen, dass Sie ein Video aufnehmen:

* Die ,Aufnahmeleuchte”, die sich zwischen den beiden Aufnahmetasten befindet, blinkt

wahrend der Aufnahme griin.

* Eine Aufnahmeanzeige wird in der oberen linken Ecke des Monitors angezeigt.

Aufnahmetipps:

* Sie kénnen Standbilder machen, wahrend ein Video aufgenommen wird. Driicken Sie einfach
die Taste ,Bildaufnahme” (Record Photo), wahrend eine Videoaufnahme lauft.

* Driicken Sie die Taste ,Auswahl“ (Select), um die Aufnahmeanzeige in der oberen linken Ecke
des Monitors zu entfernen. Um sie wieder anzuzeigen, driicken Sie erneut auf die Taste

JAuswahl* (Select).

* Lange Aufnahmen werden automatisch in Dateien mit einer GréRRe von 2GB aufgeteilt.
Hierdurch wird gewéhrleistet, dass Dateien eine verwaltbare GréRe haben. Die Ubergénge
sind ,nahtlos”. Bei langen Aufnahmen werden Sie also nicht bemerken, wenn eine neue Datei
automatisch gestartet wird. Bei der Wiedergabe einer langen Aufnahme mittels
Lkontinuierlicher Wiedergabe* (eine Funktionseigenschaft der meisten Media-Player) kommt

es zu keinen Unterbrechungen in der Wiedergabe.

(HD)

Videoaufnahme-Taste (Record Video)

Ubersicht von Videos und Bildern

Ubersicht Ihrer Aufnahmen — Driicken Sie die Taste ,Auswahl*, um in den
,Ubersichtsmodus“ zu gelangen. Benutzen Sie dann die Tasten , Zurtick” und
Weiter", um die aufgenommenen Videos und Bilder von der laufenden
Patientensitzung anzuzeigen. Wenn Sie ein Video aufrufen, fangt die
Wiedergabe automatisch an. Ein Fortschrittsbalken zeigt die aktuelle Position.
In einem Video vorwarts oder riickwarts springen — Driicken Sie die Taste
JAuswahl* (Select), wahrend Sie sich ein Video ansehen; so gelangen Sie in
den ,Springen-Modus"“. In diesem Modus wird durch Driicken der Tasten
WZuriick” und ,Weiter* etwa 1/20 im Video vorwarts oder riickwarts
Ubersprungen.

Die Wiedergabe eines Videos anhalten und es ein wenig vorwarts oder
riickwarts spulen — Wahrend Sie im ,Springen-Modus" sind, driicken Sie die
Taste ,Auswahl“. So gelangen Sie in den ,Pausenmodus®. In diesem Modus
wird das Video angehalten und durch Driicken der Taste ,Zurtick “ etwa 5
Sekunden zurlckgespult; die Taste ,Weiter* spult etwa 1 Sekunde vor.
Driicken Sie die Taste ,Auswahl* erneut, um in den ,Ubersichtsmodus*
zuriickzukehren.

Ein Bild oder Video I6schen — Driicken Sie im ,Ubersichtsmodus* die Taste
LLéschen“ (Delete). Wahlen Sie anschlieRend ,Ja“.

Ubersicht eines friiheren Patienten — Rufen Sie das Menii ,Erweitert/Weitere
Optionen“, dann ,Speicherverwaltung” und dann ,Patienteniibersicht* auf. Fir
weitere Informationen siehe Seite 17.

Ubersicht beenden — Driicken Sie auf eine der Aufnahme-Tasten (Record).
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Tipp: Im
,Pausenmodus”
kénnen Sie das
angezeigte Bild
,aufzeichnen®, indem
Sie die Taste
,Bildaufnahme*
(Record Photo)
driicken. Das Bild
wird im aktuellen
Ordner gespeichert.

Hinweis: Durch
Driicken einer
Aufnahmetaste
(Record) wahrend man
im ,Ubersichtsmodus*
ist, wird kein Bild oder
Video aufgenommen.
Stattdessen wird der
Ubersichtsmodus
verlassen, so dass
beim nédchsten Driicken
der Aufnahme-Taste
eine Aufnahme
gemacht wird.
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Die Tasten ,,Auswahl“ (Select), ,, Zuriick“, ,,Weiter*
und ,,Loschen“ (Delete) werden zur Durchsicht von
Bildern benutzt

Erstellung von Patientenordnern

Jedes Mal, wenn Sie eine neue Bildgebungssitzung beginnen, driicken
Sie die Taste ,Neuer Patient (New Patient). Hierdurch wird ein neuer
Ordner erstellt, in dem die in der Sitzung aufgenommenen Bilder und
Videos gespeichert werden. Die Ordner werden fortlaufend nummeriert

(FALLOO1, FALLOO2 usw.).

Neuer Patient-Taste (New Patient)

Benutzung der Meniis

Einstellungen und Optionen fiir das MediCap USB300 kdnnen Uber die
Meniis aufgerufen werden. Driicken Sie die Taste ,Men(“ (Menu), um
das Hauptmeni anzuzeigen. Mit den Tasten ,Zuriick“ und ,Weiter"
(Pfeiltasten) kénnen Sie durch die Menuoptionen blattern. Driicken Sie
die Taste , Auswahl (Select), um eine Auswahl zu treffen. Driicken Sie

die Taste ,Men(i* (Menu) erneut, um die Menis zu verlassen.

Die Tasten ,,Auswahl“ (Select),
»Zuriick® und ,Weiter”“ werden zum Menii-Taste
Navigieren durch die Meniis benutzt (Menu)

[ (o]
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Wichtig: Wenn auf dem
USB-Stick/USB-Laufwerk
keine Félle vorhanden
sind, wird automatisch ein
neuer Patientenordner
erstellt, wenn Sie zum
ersten Mal

auf die Taste
,Bildaufnahme* (Record
Photo) oder
,Videoaufnahme” (Record
Video) driicken. Wenn
auf dem USB-Stick/USB-
Laufwerk schon Faélle
vorhanden sind, miissen
Sie auf die Taste ,Neuer
Patient” (New Patient)
driicken, um einen neuen
Ordner zu erstellen.

Hinweis: Wenn die
,Patientendaten“-Funktion
aktiviert ist, wird jedes
Mal, wenn ein neuer
Ordner erstellt wird, die
Patientendaten-Seite
angezeigt. Hierdurch
haben Sie die
Méglichkeit, den Namen
des Patienten usw.
einzugeben. Auf Seite 14
finden Sie weitere
Informationen.
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Tastatursteuerung

Das USB300 kann mittels einer USB-Tastatur, die auf der Riickseite angeschlossen wird, gesteuert
werden. Zum Beispiel wird durch Driicken der Taste ,POS 1“ auf der Tastatur ein Bild aufgezeichnet,
genauso als ob Sie die Taste ,Bildaufnahme” (Record Photo) auf der Vorderseite gedriickt hatten.
Hier ist eine Liste der Tasten des USB300 und deren entsprechende Tasten auf der Tastatur.

USB300 Tastatur USB300 Tastatur
Bildaufnahme Pos 1 Auswahl Eingabe
(Record Photo) (Select)

Videoaufnahme Ende Léschen Entf

(Record Video) (Delete)

Menl (Menu) Bild auf » >

Neuer Patient (New Patient) Bild ab < <
Hauptmenu

Hauptmenu

|Vl CAPTURE

Einstellungen Bild Video Erweitert Beenden

« O &

Das Hauptmeni enthalt die folgenden zusatzlichen Mens:

* Einstellungen: Verwenden Sie dieses Men(, um den Typ des Videoeingangs, die
Ausgabeaufldsung, Datum/Uhrzeit, die Sprache und das Aufnahmeziel einzustellen. Sie
kénnen auch die ,Patientendaten®-Funktion aktivieren und konfigurieren, um Patientendaten
am Anfang jeder Bildgebungssitzung eingeben zu kénnen.

» Bild/Bildeinstellungen: Mithilfe dieses Menls kdnnen Sie das Format der Bilder wéhlen
(z. B. JPG oder TIFF).

* Video/Videoeinstellungen: Mithilfe dieses Menus kdnnen Sie die Aufnahmequalitat und die
Zeitbegrenzung der Aufnahmen wahlen.

* Erweitert/Weitere Optionen: In diesem Meni kdnnen Sie Videos von der internen Festplatte
auf einen USB-Stick/ein USB-Laufwerk kopieren. Ferner kdnnen Sie eine Netzwerkverbindung
konfigurieren, alle aktuellen Einstellungen einsehen und Ihr USB300 mit der neuesten
Firmware aktualisieren (dafir bendtigen Sie einen speziellen ,Aktualisierungs-USB-Stick®,
der bei MediCapture erhaltlich ist).

* Beenden: Hierdurch werden die MenUs geschlossen, damit Sie Bilder und Videos aufnehmen
kénnen. Diese Einstellung hat die gleiche Funktion, wie das Driicken der Taste ,Meni* (Menu)
auf der Vorderseite.

Diese Menis werden in den folgenden Abschnitten ausfiihrlicher beschrieben.
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Menu-Einstellungen Einstellungen (Setup)
Mithilfe des Einstellungsmenis kénnen Sie = Eingang (Input)
folgende Einstellungen vornehmen: = DVI, HD SDI, Composite,
« Eingang: Mithilfe dieser Option kénnen Sie S-Video, RGB, YPbPr
den Typ des Videoeingangs wahlen (DVI, = Bildschirmauflésung
HD-SDI, usw.). Wenn Sie einen Videoeingang = 1920x1080, 1280x1024, 1280x720
mit Standardauflésung, wie Composite Video 1024x768, 800x600, 640x480
oder S-Video, wahlen, wird der = Aufnehmen nach
entsprechende Videostandard = Externes USB-Laufwerk, Interne
« Bildschirmaufldsung (Monitor Resolution): Festplatte, Netzlaufwerk .
Stellt die Output--Aufldsung ein, die an lhren * Patientendaten, Datum/Uhrzeit, Sprache
Computer gesendet wird.

Bildeinstellungsmenii
Mithilfe des Bildeinstellungsmeniis kénnen Sie
konfigurieren, wie lhr USB300 Bilder aufnimmt:

¢ Fir Kameras mit Standardauflésung: Stellen Sie die Ausgabeaufldsung des USB300 fiir
PAL auf 800x600 oder fir NTSC auf 640x480 ein.
¢ Fir Kameras mit hoher Auflésung (HD): Verwenden Sie einen HD-Bildschirm. 1280x720
ist die empfohlene Ausgabeauflosung fiir das USB300. Falls diese nicht mit Ihrer Kamera
kompatibel ist, stellen Sie die Ausgabeauflosung des USB300 so ein, dass das Bild den
Bildschirm Ihres externen Monitors ausfillt."
Hinweis: Bei hohen Auflésungen bleibt der kleine Monitor auf der Vorderseite des USB300
schwarz. Das ist ganz normal. Die Bilder auf Inrem externen Bildschirm sind in Ordnung.
Siehe den Abschnitt ,Integrierter Monitor* auf Seite 18.

Aufnehmen auf: Hierdurch wird das Aufnahmeziel bestimmt. Sie kdnnen auf einem USB-
Laufwerk/USB-Stick, der internen Festplatte oder einem Netzlaufwerk aufnehmen. Beachten Sie,
dass die Netzlaufwerk-Option nicht angezeigt wird, bis Sie im Men( ,Weitere Optionen” eine
Netzwerkverbindung konfiguriert haben (siehe Seite 14).

Patientendaten: Mithilfe dieser Funktion kénnen Sie am Anfang jeder Bildgebungssitzung die
Patientendaten eingeben. Die Daten konnen in Dateinamen aufgenommen und auf Ihre Bilder
und Videos ,gestempelt” werden (siehe Seite 14). Hierzu ist eine USB-Tastatur erforderlich.
Datum / Uhrzeit: Mithilfe dieses Menis kénnen Sie die interne Uhr einstellen. Sie kdnnen auch
einen Datum/Uhrzeit-,Stempel” aktivieren, der auf lhren Bildern und Videos erscheint. Im Meni
,Patientendaten® kénnen Sie die Stempelposition verandern. Es ist wichtig, die Uhr
einzustellen, damit Ihre Bilddateien das entsprechende Datum und die richtige Uhrzeit
haben. Zur Beibehaltung der Uhreinstellung lassen Sie den Netzschalter auf der
Riickseite stets eingeschaltet; um das Gerét ein- und auszuschalten, benutzen Sie die
Taste ,,Ein/Aus‘ (Power) auf der Vorderseite.

Sprache: Mithilfe dieses Menis kdnnen Sie Ihre Spracheinstellung fiir die Menus wahlen.

Bildeinstellungen
= Format

= JPG, TIFF, BMP, DICOM
= Bildaufnahme einfrieren

= Ja, Nein

Format: Mithilfe dieser Option kdnnen Sie das
Bildformat wahlen, in dem Sie |hre Bilder speichern
maochten. JPG ist das am haufigsten verwendete Format
und ist universell kompatibel. TIFF und BMP sind auch
gangige Formate, die eine hohere Bildqualitat bieten, aber fiir groRere Dateien sorgen. DICOM ist
ein spezielles medizinisches Bildformat. Wenn Sie DICOM wahlen und die Patientendaten-
Funktion aktivieren (Seite 14), werden die Patientendaten, die Sie in jeder Bildgebungssitzung
eingeben, in der Kopfzeile der DICOM-Datei gespeichert. Dieses Format sollte nur von erfahrenen
DICOM-Benutzern gewahlt werden; ein Anzeigeprogramm von Drittherstellern ist fiir die Anzeige
auf lnrem Computer notwendig.

! Spezielle Auflésungen mit ,YPbPr‘-Endung sind fiir die Kompatibilitat mit bestimmten Kameratypen
angegeben. Sie werden selten verwendet. Fir weitere Informationen siehe den Abschnitt flir haufig
gestellte Fragen unter medicapture.com/support.
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Bildaufnahme einfrieren: Wenn Sie ,Ja“ gewahlt haben, wird das auf dem Bildschirm angezeigte
Live-Video jedes Mal, wenn Sie ein Standbild aufnehmen, etwa zwei Sekunden lang ,angehalten”
(Pause). Somit erhalten Sie eine Riickmeldung, ob das aufgenommene Bild Ihren Wiinschen

entspricht.
Videoeinstellungsmeni Videoeinstellungen
= Qualitat
Verwenden Sie das Menii 'Videooptionen', um die = Kompakt
Videospeicherung Ihres USB300 zu konfigurieren. . gtéiggil’d
¢ Qualitat (Quality): Verwenden Sie diese « Ultra
Pkt s At s st s vor v | s (rim Lt
’ ’ = Unb t, 5 Sek. .
CBR24, Ultra (AVBR40)). Je héher die nbegrenzi, o Sek., usw

Videoqualitat ist, desto groRer ist die Datei.

¢ Zeitlimit (Time Limit): Verwenden Sie diese Funktion zur Einstellung der maximalen Videolange.
Die Videoaufnahme wird automatisch beendet, sobald das eingestellte Zeitlimit erreicht ist.
Wahlen Sie 'Unbegrenzt' (Unlimited) aus, wenn Sie Ihre Aufnahme manuell beenden mdéchten
(durch Driicken der Taste 'Video aufnehmen' (Record Video).

¢ Tonaufnahme: Driicken Sie die Taste 'Auswéhlen’ (Select), um den gewlinschten Toneingang
auszuwahlen: Mikrofon (Microphone), Line oder Aus. Im Uberpriifungsmodus (Review Mode) auf
dem USB300 sind Audios nicht hérbar. Durch Installation eines Media Players (wie Windows
Media Player oder VLC) auf Ihrem Computer sollte das Ansehen von Videos und Abspielen von
Audios mdglich sein. Die Audioaufnahme kann nur eingeschaltet werden, wenn die Videoqualitat
auf 'Kompakt' oder 'Standard' eingestellt ist. Audioaufnahmen sind bei Einstellung der
Videoqualitat auf "CBR24" oder "Ultra" nicht mdoglich.

Menu ‘Erweiterte Optionen’ Weitere Optionen
- = Netzwerkeinstellungen (Network Setup):
(Advanced Optlons Menu = Zugriff auf internes Laufwerk konfigurieren

» Aufnahme auf Netzlaufwerk konfigurieren

Das Menu 'Erweiterte Optionen' (Advanced Menu) Auf Werkseinstellungen zuriicksetzen (Reset to

verfugt Uber drei Einstellungen: Defaults)

* Netzwerkeinstellungen (Network Setup): Aktualisierung (Upgrade) .
Verwenden Sie diese Option, um die Aktlfelle Einstellungen (Current Settings)
Netzwerkfreigabe flr die interne Festplatte des Spelchgrvem@ltupg (Storage Management)
USB300 zu konfigurieren. Sie kdnnen auch den - Kop|ergn Sie \(|deos von der internen Festplatte
USB300 konfigurieren, sodass er direkt auf ein * Formatieren S!e das inteme La_ufwerk

s . . = Formatieren Sie einen USB-Stick
Netz_laufwerk auf_mmmt. IgnPrle_ren Slg d_|ese « Rufen Sie vorige Patientennamen auf
Option, wenn Sie das Gerét nicht mit einem
Netzwerk verbinden.

* Auf Werkseinstellungen zuriicksetzen (Reset to Defaults): Wahlen Sie diese Option, um alle
Optionen auf ihre Werkseinstellungen zuriickzusetzen.

¢ Aktualisierung (Upgrade): Diese Option dient dem Upgrade der Firmware in lhrem System. Dies
ermdglicht Ihnen, neue Funktionen und Optionen zu Ihrem USB300 hinzuzufiigen. Um diese Upgrade-
Option zu verwenden, mussen Sie einen speziellen "Upgrade-USB-Stick" auf der Vorderseite
anschlieRen. Kontaktieren Sie Ihren Ansprechpartner bei MediCapture hinsichtlich einer Liste
verfligbarer Upgrades und fiir Informationen zur Bestellung eines "Upgrade-USB-Sticks".

« Aktuelle Einstellungen (Current Settings): Zeigt eine Ubersicht aller aktuellen Einstellungen an.

¢ Speicherverwaltung (Storage Management): Hilft Ihnen diese Moglichkeiten zu selektieren (siehe
Seite 17 fir Details):
* Kopieren Sie Aufnahmen von der internen Festplatte auf einen externen USB-Stick.
* Loschen Sie alle Aufnahmen von der internen Festplatte.
* Formatieren Sie einen externen USB-Stick, um sicherzustellen, dass er mit dem USB300
kompatibel ist.
* Sehen Sie sich vorige Patientensitzungen an.
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Patientendaten-Funktion

Diese Funktion ermdglicht es Ihnen, Patienteninformationen zu Beginn jeder Bildsitzung einzugeben. Die
Information kann in den Dateinamen von Standbildern oder Videos integriert werden. Die Information wird
zudem in einer Textdatei im selben Ordner wie das Bild oder das Video gespeichert. Um diese Funktion
zu nutzen, muss die USB-Tastatur an der Riickseite des USB300 angeschlossen werden. Tastaturen
der meisten Hersteller sind kompatibel.

Einstellen der Funktion 'Patienteninformation’

Um diese Funktion einzuschalten, driicken Sie die Menu-Taste auf der Vorderseite, um das Hauptmenu (Main
Menu) anzuzeigen. Wahlen Sie dann "Einstellungen” und anschlieBend "Patienteninformation” aus. Das Menii
'Patienteninformation’ wird angezeigt. Stellen Sie dann die folgenden Optionen ein:

* Information in Dateiname? - Ermdglicht lhnen, zu spezifizieren, welche Patienteninformation,
wenn vorhanden, automatisch in Ordnern und Dateinamen angezeigt werden. Folgende Auswahl
steht zur Verfligung:

* Leer — Keine Patienteninformation wird in Ordner und Dateinamen festgehalten

* Name - Der Patientenname wird angegeben

* ID - Die ID des Patienten wird angegeben

* Name+ID — Name und ID des Patienten werden angegeben

e Zeit — Datum und Zeit werden angegeben

* Name+Zeit — Name des Patienten sowie Zeit und Datum werden angegeben

* ID+Zeit — ID des Patienten sowie Zeit und Datum werden angegeben

* Name+ID+Zeit — Name und ID des Patienten sowie Zeit und Datum werden angegeben

Verwenden der Funktion 'Patienteninformation’

Nach Konfiguration der Funktion 'Patienteninformation’ wird eine Bildflache 'Patienteninformation' zu
Beginn jeder Bildaufnahmesitzung angezeigt (jedes Mal, wenn Sie die Tasten 'Bild speichern' (Record
Photo), 'Video speichern' (Record Video), 'Neuer Patient' (New Patient) driicken oder einen USB-Stick
anschlieBen. Wenn Sie die Eingabe von Information tberspringen mdchten, driicken Sie 'Auswahlen’
(Select). Geben Sie Informationen ein, indem Sie eine USB-Tastatur auf der Riickseite des Gerats
anschlieBen. Geben Sie Vor- und Nachnamen des Patienten, seine ID sowie Geburtsdatum, Geschlecht
und den behandelnden Arzt ein. Im Feld 'Anderes' (Other) kénnen Sie Informationen wie Name des
Behandlungszimmers eingeben. Um zum nachsten Feld zu gehen, verwenden Sie die Tab-Taste auf der
Tastatur. Wenn Sie zu einem vorigen Feld zuriickgehen missen, klicken Sie einfach mehrmals den Tab,
sodass der Cursor nach oben auf dem Bildschirm geht.

Wenn Sie die Informationseingabe beendet haben, driicken Sie die Taste 'Enter’ auf der Tastatur. Wenn
Sie keine Information eingeben méchten, driicken Sie einfach die Taste 'Enter’, sobald die Bildflache
'Patienteninformation’ eingeblendet wird.

Auf Patientendaten zugreifen

Patientendaten fiir jede Bildgebungssitzung werden in einer Textdatei mit der Bezeichnung
Patient_Info.text im gleichen Ordner wie die Bilder gespeichert. Es ist zu beachten, dass diese Datei
auch dann vorliegt, wenn die Patientendaten-Funktion nicht genutzt wird. Dies liegt daran, dass die
Datei auch dazu verwendet wird, Informationen tGber das USB300 fur die Fehlersuche zu speichern
(Seriennummer, usw.).

Ferner speichern einige Bildformate Patientendaten im Header des Bildes (Bildformate werden im
Menii ,Bildeinstellungen” gewahlt, Seite 13):

* JPG und TIFF — Patientendaten werden im Feld ,Beschreibung” des Headers des
Exchangeable Image File Formats (Exif) gespeichert. Dieser Standard fiir Bildheader wird von
vielen Kameraherstellern verwendet. Zum Lesen des Headers bendtigen Sie auf lhrem
Computer ein Exif-Anzeigeprogramm eines Drittherstellers. Beachten Sie bitte auch, dass einige
Bildbearbeitungsprogramme Exif-Header beschadigen; priifen Sie die technischen Daten lhrer
Bildbearbeitungssoftware auf Exif-Kompatibilitat.

* DICOM - Patientendaten werden in den entsprechenden Feldern des DICOM-Headers
gespeichert. Dieses Format sollte nur von erfahrenen DICOM-Nutzern gewahlt werden;
ein DICOM-Anzeigeprogramm von Drittherstellern ist fiir die Anzeige auf Ihrem
Computer notwendig.
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Aufnahmeziele

Sie kénnen Videos und Bilder auf einem der folgenden Speicherorte aufnehmen:

* Ein ins Gerat eingesteckter USB-Stick/angeschlossenes USB-Laufwerk — Sie kdnnen den
mitgelieferten USB-Stick oder eine USB-Festplatte verwenden. Sie kénnen den USB-Stick/die
USB-Festplatte auf der Vorder- oder Riickseite anschlief3en.

* Die interne Festplatte des Gerdtes — Siehe Seite 16.
* Netzlaufwerk— Siehe Seite 16.

StandardmaRig werden Videos und Bilder auf einen USB-Stick aufgenommen. Benutzen Sie das Menu
,Einstellungen” (Seite 12). wenn Sie das Aufnahmeziel &ndern méchten. Aufnahmen werden nur auf
einem Aufnahmeziel aufgezeichnet. Beispielsweise kdnnen Aufnahmen nicht gleichzeitig auf der
internen Festplatte und auf einem USB-Stick aufgenommen werden.

Aufnahme auf einen USB-Stick

Der Einstieg in die Nutzung des USB300 ist durch Aufnehmen auf den mitgelieferten MediCapture
USB-Stick am einfachsten. Wenn Sie die Aufnahme beendet haben, kénnen Sie den USB-Stick
herausziehen und mitnehmen.

Aufnahme auf eine USB-Festplatte

Die Aufnahme auf eine USB-Festplatte unterscheidet sich kaum von der auf einen USB-Stick. Der
Hauptvorteil der Verwendung einer USB-Festplatte besteht darin, dass sie liber eine wesentlich
grofRere Speicherkapazitat als ein USB-Stick verfligt. Vor der Verwendung einer USB-Festplatte mit
Ihrem USB300 ist folgendes zu beachten:

* Die Festplatte muss in FAT32 formatiert sein. Siehe den nachsten Abschnitt zu weiteren
Informationen.

* Loschen Sie alle Programme, die auf der Festplatte vorinstalliert sind (sie sind mit dem USB300
unter Umstanden nicht kompatibel).

* Zum Schutz Ihrer Videos und Bilder ist es ratsam, diese zu sichern, indem Sie sie von der
externen Festplatte auf lhren Rechner oder Ihr Netzwerk tbertragen.

Festplattenformate

Fir USB-Festplatten gibt es zwei verschiedenen ,Formate“: FAT32 und NTFS. Das USB300
erfordert Laufwerke, die mit FAT32 formatiert sind. Die Verpackung von USB-Festplatten weist oft
nicht darauf hin, ob das Laufwerk mit FAT32 oder NTFS formatiert ist. Das macht nichts, denn auch
wenn Sie ein NTFS-Laufwerk kaufen sollten, kdnnen Sie es trotzdem mit lhrem USB300 benutzen.
Benutzen Sie einfach die integrierte Formatierungsfunktion des USB300, um das Laufwerk in FAT32
zu formatieren (siehe Seite 17).

Es gibt zwei Méglichkeiten, das Format einer USB-Festplatte zu bestimmen. 1) SchlieBen Sie das
Laufwerk an das USB300 an; wenn Sie nicht darauf aufnehmen kénnen (die Leuchte neben der
Taste ,Aufnahme” (Record) leuchtet orange), ist das Laufwerk wahrscheinlich mit NTFS formatiert,
oder 2) SchlieRen Sie das Laufwerk an einen Windows-Rechner an; klicken Sie mit der rechten
Maustaste auf das Laufwerk-Symbol und wahlen Sie ,Eigenschaften”. In der Registerkarte
LAllgemein“ wird das Dateisystem (Format) als FAT32 oder NTFS aufgefiihrt.
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Ubertragung der Bilder von einem USB-Stick auf Ihren Computer
1. Wenn Sie lhre Videos auf einem USB-Stick oder einer USB-Festplatte aufnehmen, ziehen Sie
das Laufwerk am Ende der Bildgebungssitzung aus dem USB300. Stecken Sie das Laufwerk in
einen USB-Anschluss lhres Computers.

2. Der Computer wird den USB-Stick/das USB-Laufwerk genauso wie alle anderen Laufwerke auf
lhrem Computer verwalten. Suchen Sie das Laufwerk und &ffnen Sie es, damit Sie die darin
enthaltenen Ordner sehen kdnnen.

3. Nun kénnen Sie auf die Bilder und Videos auf dem Laufwerk klicken, um sie von dort aus
anzusehen oder Sie kdnnen sie auf die Festplatte Ihres Rechners ibertragen und sie von dort
aus ansehen und dort speichern (empfohlen). Lesen Sie die Dokumentation Ihres Windows-
oder Mac OS-Betriebssystems zu Informationen hinsichtlich des Zugriffs auf Laufwerke auf
lhrem Rechner und wie man Dateien verwaltet.

Aufnahme auf die interne Festplatte

Um auf die interne Festplatte des USB300 aufzunehmen, rufen Sie das Menu ,Einstellungen® auf und
wahlen Sie ,Auf interne Festplatte aufnehmen®.

bestimmt. Die interne Festplatte sollte nur als Zwischenspeicher benutzt werden.
Sie sollten die Aufnahmen so schnell wie méglich nach der Aufnahmesitzung
in Ihr dauerhaftes Videoarchiv kopieren. Hierdurch wird gewahrleistet, dass die
Videos gesichert werden und vor Verlust von Patientendaten geschitzt sind.

2 Die interne Festplatte ist nicht fiir die Nutzung als dauerhaftes Videoarchiv

Es gibt zwei Methoden, Aufnahmen von der internen Festplatte des USB300 zu kopieren:

e Sie konnen die Aufnahmen auf einen USB-Stick/ein USB-Laufwerk kopieren, der/das am
USB300 angeschlossen ist (siehe Seite 17).

* Mittels einer Netzwerkverbindung koénnen Sie die Aufnahmen auf eine Netzwerk-Festplatte
kopieren (siehe nachster Abschnitt).

Benutzen Sie die Option ,Interne Festplatte formatieren”, um alle Aufnahmen zu léschen (siehe
Seite Error! Bookmark not defined.). Denken Sie daran, zuerst alle Aufnahmen von der
internen Festplatte zu kopieren.

Zugriff auf die interne Festplatte liber ein Netzwerk

Das USB300 kann Uber den LAN-Anschluss auf der Riickseite an ein Netzwerk angeschlossen
werden. Sie kénnen daraufhin auf die interne Festplatte des USB300 von Ihrem Computer aus
zugreifen und Aufnahmen auf die Festplatte lhres Computers oder andere Netzwerklaufwerke
Gbertragen. Die Konfiguration dieser Funktion erfordert Fachkenntnisse liber Computernetzwerke und
sollte von einem Netzwerkadministrator oder -berater durchgefiihrt werden. Der Konfigurationsvorgang
wird im Netzwerkhandbuch fiir das MediCap USB300, das im Supportbereich unter medicapture.com
zur Verfligung steht, ndher beschrieben.

Aufnahme auf ein Netzlaufwerk

Wenn das USB300 an Ihr Netzwerk angeschlossen ist, konnen Sie Videos direkt auf ein Netzlaufwerk
aufnehmen. Einige Einrichtungen finden dies praktischer als zuerst auf die interne Festplatte
aufzunehmen und dann die Videos auf ein Netzlaufwerk zu Gbertragen. Die Konfiguration dieser
Funktion erfordert Fachkenntnisse tiber Computernetzwerke und sollte von einem
Netzwerkadministrator oder -berater durchgefiihrt werden. Siehe das Netzwerkhandbuch fiir das
MediCap USB300, das im Supportbereich unter medicapture.com zur Verfligung steht. Beachten Sie,
dass Sie sich wahrend der Aufnahme auf ein Netzlaufwerk, Videos und Bilder der laufenden
Patientensitzung ansehen kénnen, aber nicht die von friiheren Patientensitzungen (siehe
Patienteniibersicht* auf Seite 17.)
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Speicherverwaltung (Storage Management)

Das Meni 'Speicherverwaltung' (Storage Management Menu) befindet sich im Men( 'Erweiterte
Optionen' (Advanced Options Menu) (Seite 14). Dieses Meni ermdglicht Ihnen, Videos von der
internen Festplatte auf einen USB-Stick zu kopieren. Es kann auferdem die interne Festplatte und
den USB-Stick formatieren sowie Videos von vorigen Patientensitzungen anzeigen.

Kopieren von Patientenordnern von der internen Festplatte auf einen USB-Stick
Es gibt zwei (2) Méglichkeiten des Kopierens von Patientenordnern von der internen Festplatte auf einen externen
USB-Stick: (1) Kopieren aller Ordner oder, (2) Kopieren eines Patientenordners.

Kopieren aller Ordner: Gehen Sie zum Meni Erweiterte Optionen und wahlen Sie ,Speicherverwaltung” (Storage
Management) aus. Wéhlen Sie ,Interne Festplatte kopieren® und dann ,Alle kopieren®. Vergewissern Sie sich, dass
geniigend freier Speicherplatz auf dem externen USB Stick vorhanden ist, bevor Sie kopieren. Hinweis:

* Alle Videos und Bilder werden kopiert. Individuelle Patientenordner kénnen nicht in diesem Mode
“Interne Festplatte kopieren* ausgewahlt werden. Gehen Sie zu ,Patientenlbersicht* um
individuelle Patientenordner zu kopieren.

* Das Medicap USB300 kopiert neues Video-und Bildmaterial nur, wenn ,Alle kopieren“ausgewahlt wird.

* Vergewissern Sie sich, das gentigend freier Speicherplatz auf dem USB Stick vorhanden ist auf
dem Sie speichern mochten. Sie kdnnen dies auf der Bildschirmanzeige berprifen. Auf der
linken Seite sehen Sie wie gross das Speichervolumen welches kopiert werden soll, ist und auf
der rechten Seite die freie Speicherkapazitat auf dem USB Stick.

* Sollte die interne Festplatte voll sein, kann der Kopiervorgang mehrere Stunden dauern. Daher ist
es ratsam, den Kopiervorgang zu einem Zeitpunkt auszufiihren, zu dem das Medicap USB300
nicht fur eine langere Zeit gebraucht wird.

* Der Kopiervorgang ist beendet, wenn die Meldung ,Kopieren beendet* angezeigt wird und der
Fortschrittsbalken ganz rechts angekommen ist. Der USB Stick kann jetzt sicher entfernt werden.

Kopieren eines Patientenordners: Gehen Sie zum Menii Erweiterte Optionen. Wahlen Sie
»Speicherverwaltung” und dann ,Patiententbersicht’, dann den entsprechenden Patienten wahlen und Kopieren
auswahlen. Wie gehabt, sicherstellen, das geniigend Speicherplatz auf dem USB Stick vorhanden ist.

Formatierung der internen Festplatte

Um alle Videos und Bilder von der internen Festplatte zu I6schen, rufen Sie das Men( ,Weitere
Optionen“ auf und wahlen Sie ,Speicherverwaltung“. Wahlen Sie dann ,Interne Festplatte
formatieren®. Die Formatierung der Festplatte I6scht alle Aufzeichnungen und schafft mehr Platz flr
weitere Aufnahmen. Denken Sie daran, die Videos und Bilder vor dem Léschen zu kopieren.

Formatierung von USB-Laufwerken

Das Menu ,Speicherverwaltung” bietet eine einfache Méglichkeit, USB-Festplatten mit FAT32 zu
formatieren, das mit dem USB300 kompatibel ist (die Formatierung I6scht alle Daten auf dem
Laufwerk). Siehe Seite 15 zu Informationen Uber Festplattenformate. Die Formatierungsfunktion kann
auch dazu benutzt werden, einen USB-Stick, der vielleicht beschadigt wurde, zu ,reinigen®.

eines USB-Sticks/USB-Laufwerks darauf, alle Aufnahmen auf dem Laufwerk in Ihr

Wichtiger Hinweis: Achten Sie vor der Formatierung der internen Festplatte oder
A Archiv zu kopieren, weil diese wahrend des Vorgangs alle geléscht werden.

Patienteniibersicht

Um frihere Patientensitzungen einzusehen, rufen Sie das Meni ,Erweiterte Optionen® auf, wahlen
Sie ,Speicherverwaltung” und dann ,Patienteniibersicht®. Sie sehen nun aktueller Patient. Wahlen Sie
entweder Vorheriger Patient oder Nachster Patient um die entsprechenden Sitzungen zu sehen.
Hinweise zur Patiententbersicht:

* Vorherige Patientensitzungen kénnen angezeigt werden und von der internen Festplatte auf einen
externen USB Stick kopiert werden wenn im Meni Einstellungen “Aufnehmen auf interner Festplatte”
ausgewahlt wurde. Wenn Aufnahme auf Netzwerklaufwerk oder Externem USB Stick gewahlt wurde,
kdnnen Sie Patientensitzungen anzeigen aber nicht kopieren.

* Bei der Ansicht friiherer Patientensitzungen kénnen Videos und Bilder nicht geléscht werden.
Die Taste Ldschen ist deaktiviert.
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Anzeige von Standbildern auf lhrem Computer

Die aufgenommenen Bilder, die Sie auf Ihnren Computer Uibertragen haben, kdnnen problemlos
angezeigt werden. Windows- und Mac-Computer verfiigen (iber integrierte Anzeigeprogramme, die
automatisch geoffnet werden, wenn Sie auf eine Bilddatei doppelklicken. Sie kdnnen Ihre Standbilder
auch mithilfe von spezialisierten medizinischen Bildverwaltungsprogrammen, die von vielen
Drittherstellern erhaltlich sind, anzeigen und bearbeiten.

Anzeige von Videos auf lhrem Computer

Das USB300 nimmt HD-Video im H.264-Format auf, das auch als MPEG-4 oder MP4 bezeichnet wird.
Dieses weit verbreitete Format eignet sich ideal fiir medizinische Anwendungen, weil es ein Bild von
héchster Qualitat bei kompakter DateigroRe ermdglicht. Neue Windows- und Mac-Computer verfligen tuber
integrierte Anzeigeprogramme, die automatisch geéffnet werden, wenn Sie auf eine H.264-Videodatei
doppelklicken. Einige altere Computer jedoch benétigen gegebenenfalls zusatzliche Software, um H.264-
Videos abzuspielen. Bei Windows XP- und Vista-Computern, beispielsweise, kann die Wiedergabe durch die
Installation eines einfachen Zusatzprogramms im Windows Media Player ermdglicht werden. Fir
Informationen dariiber, wie Sie dieses Zusatzprogramm installieren kdnnen, besuchen Sie bitte
medicapture.com/support.

Integrierter Monitor

Der kleine integrierte Monitor auf der Vorderseite dient nur der Navigation und ist nicht fiir Diagnosezwecke
bestimmt. Benutzen Sie Ihren grofen externen Bildschirm fur Diagnosezwecke. Aufgrund der geringen
GroRe des integrierten Monitors wird lhnen méglicherweise folgendes auffallen:

* Bei manchen Aufldsungen (die im Meni ,Einstellungen® konfiguriert werden) kann das Bild auf dem
kleinen integrierten Monitor unter Umsténden ,zusammengedriickt® erscheinen oder es wird ein
schwarzer Bildschirm angezeigt, obwohl das Bild auf Inrem groRen externen Bildschirm in Ordnung
ist. Das ist ganz normal und liegt an der geringen GréRe des integrierten Monitors. Benutzen Sie
immer lhren grofRen externen Bildschirm, um Ihre Videobilder klar und deutlich anzuzeigen.

* Wenn Sie auf die hochsten Ausgabeauflésungen im Mend ,Einstellungen® (1920x1080 und
1280x1024) umschalten, werden Sie aufgefordert, eine Reihe von Tasten zu driicken, um zu
bestatigen, dass Sie Bilder auf Inrem externen Bildschirm sehen kénnen. Nachdem Sie auf die
héchste Auflésung umgeschaltet haben, sehen Sie Bilder auf dem externen Bildschirm, aber nicht
dem integrierten Monitor (dieser ist schwarz). Dies liegt daran, dass der kleine integrierte Monitor
die héchste Auflésung nicht anzeigen kann. lhr externer HD-Bildschirm hingegen stellt die Bilder
klar und deutlich dar.

Andere Funktionen

Das Aufnehmen von Bildern wiahrend der Aufnahme von Videos
Wahrend Video aufgenommen wird, kdnnen Sie auch Standbilder aufnehmen; driicken Sie einfach
wie gewohnt die Taste ,Bildaufnahme” (Record Photo).

FuBschalter und Kameraausloser

StandardmaRige FuRschalter- / Kameraausléseranschliisse befinden sich auf der Riickseite.

Sie dienen dem gleichen Zweck wie die entsprechenden Tasten ,Bildaufnahme® (Record Photo)
und , Videoaufnahme* (Record Video) auf der Vorderseite. Beachten Sie, dass die FuBschalter- /
Ausldseranschlisse auf einen einfachen ,geschlossenen Kontakt* ansprechen; sie sind

nicht ,programmierbar*.

Drucken

Fir weitere Informationen Uiber das Drucken von Bildern, wahrend sie auf dem USB300 angezeigt
werden, siehe die Druckanleitung fiir das MediCap USB300, die im Supportbereich unter
medicapture.com zur Verfugung steht.
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Anhang A: MediCap USB300 Spezifizierungen

Funktion

Gehéause
LCD-Monitor
Tasten
Videoaufldsungen

Aufnahmeformate

Aufnahmeauflésungen
Video-Anschliisse

Networking

Interner Speicher
Externe Medien

USB Support
Druckerhilfe
FuBschalter/Ausloser

Mechanisch
Umweltvertraglichkeit

Strom
Sicherung
Set-Inhalt

Zertifikate

Klassifizierung

Speichert Videos und Bilder in hoher Auflésung und Standardauflésung von
medizinischen Videoquellen auf USB-Sticks, interne Festplatten oder Netzlaufwerke
Robustes Metallgehause mit stabiler Frontplatte aus Kunststoff
21/2", Volifarbe (nur fiir Bildbestatigung und Navigation, nicht fiir Diagnose vorgesehen)
Versiegeltes Membran, wasserresistent
Hohe Auflésung: 1080p, 1080i, 720p
Standardauflésung: PAL, NTSC
Videos: H.264 /| MPEG4
Bilder: JPG, TIFF, BMP, DICOM
1920x1080, 1280x1024, 1280x720, 1024x768, 800x600, 640x480
Eingang (Input): DVI (RGB/YPbPr via Adapter), HD SDI, S-Video, Composite
Output: DVI (RGB/YPbPr, VGA via Adapter)
Galvanisch getrennt RJ45 10/100/1000 Ethernet
Interne Festplatte, 1 TB
USB-Laufwerke (Sticks oder Festplatten) Netzlaufwerke
USB2.0, high speed, 1 Frontanschluss, 2 Hinteranschluss
Sony UP-DR80MD medizinischer Farbdrucker
3,5mm Minibuchse (eine fir Standbildaufnahmen, eine fiir Videoaufnahmen)
Kompatibel mit standardméaBigen FuBschaltern (nicht enthalten) und
Kameraausldser mit geschlossenem Kontakt
GroRe: 240 x 211 x 63mm / 9,5 x 8,3 x 3,5" Gewicht: 1,8kg / 3Ib 150z
Betriebstemperatur: -20° to +40° C,
Luftdruck 700 bis 1060hPa, Feuchtigkeit 30-75% (nicht kondensierend)
Speicherung und Transport: Betriebstemperatur -40° to +85° C,
Luftdruck 700 bis 1060hPa, Feuchtigkeit 0-93% (nicht kondensierend)
AC 100-240V, 50/60Hz, 25W, 3-facher AC Buchse
1A 250V
MediCap USB300, USB-Stick, Videokabel, Stromkabel,
Benutzerhandbuch

c E Erfiillt die Anforderungen der Richtlinie fur Medizinische Gerate
93/42/EEC

o Medizinische Ausriistung entspricht nur im Hinblick auf Stromschlag,

Brand und mechanische Gefahren den Normen IEC 60601-1:2005,
C@US ANSI/AAMI ES60601-1:2005, CAN/CSA C22.2 No.60601-1:2008,
E361228, PSE, GOST-R

SSIE
e,

Dieses Gerat erflllt die FCC-Bestimmungen, Teil 15

Ef RoHS-kompatibel
]

Ausristung der Klasse 1/ Betriebsmodus durchgehend

Kein AP/APG. Kein Angewandter Teil.
Hinweis: Diese Angaben kdnnen ohne Vorankiindigung geandert werden.
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Anhang B: Beschrankte Garantie von MediCapture

MediCapture Inc. (,MediCapture*) gewahrleistet fir ein (1) Jahr, dass das (die) nachstehend aufgefiihrte(n) Produkt(e) frei
von Material- und Verarbeitungsfehlern sind. Sollte eine Reparatur, die unter den Garantieanspruch fallt, notwendig sein, wird die
Garantiezeit um die Anzahl an Tagen, die fir die Wiederherstellung des normalen Betriebs und die Riicksendung des Produktes
(der Produkte) bendtigt werden, verlangert.

MediCapture MediCap® USB300 medizinisches Bildaufnahmegerat
Garantiebedingungen

Wenn in dem Jahr, direkt nach Kaufdatum, ein Produkt, das durch diese Garantie abgedeckt ist, einen Material- oder
Verarbeitungsfehler aufweist, wird MediCapture (oder eine von MediCapture autorisierte Serviceeinrichtung) den urspriinglichen
Betriebszustand des Produktes wiederherstellen, ohne Ersatzteile oder Arbeit in Rechnung zu stellen. Hinweis: MediCapture
behalt sich das Recht vor, generalliberholte Unterbaugruppen als unter die Garantie fallende Ersatzteile zu benutzen.

Diese Garantie trifft nur auf solche Produkte zu, die von einem von MediCapture fiir den Verkauf solcher Produkte
autorisierten Wiederverkaufer verkauft wurden und einen Garantieanspruch, der nur durch den Erstkaufer durchsetzbar ist.

DIESE GARANTIE GILT NUR IN DEN FUNFZIG (50) STAATEN DER USA UND DEM DISTRICT OF COLUMBIA. SIE GILT
NICHT IN DEN BESITZUNGEN ODER TERRITORIEN DER USA ODER ANDEREN LANDERN. HIERBEI HANDELT ES SICH
UM DIE EINZIGE AUSDRUCKLICHE GARANTIE, DIE MEDICAPTURE IN BEZUG AUF DAS (DIE) OBEN AUFGEFUHRTE(N)
PRODUKT(E) GIBT. ALLE STILLSCHWEIGEND MIT EINGESCHLOSSENEN GEWAHRLEISTUNGEN FUR DIESE PRODUKTE
BESCHRANKEN SICH AUF DAUER DER AUSDRUCKLICHEN GARANTIE. MEDICAPTURE KANN NICHT FUR EINNAHME-
ODER UMSATZVERLUSTE, UNGELEGENHEIT, AUSGABEN FUR ERSATZAUSRUSTUNG ODER -DIENSTLEISTUNGEN,
LAGERGEBUHREN, DATENVERLUST ODER -KORRUPTION ODER ALLE ANDEREN SPEZIELLEN, MITTELBAREN ODER
FOLGESCHADEN HAFTBAR GEMACHT WERDEN, DIE DURCH DIE BENUTZUNG ODER DEN MISSBRAUCH ODER
UNFAHIGKEIT DER NUTZUNG DES (DER) OBEN AUFGEFUHRTEN PRODUKTES (PRODUKTE) ENTSTEHEN,
UNABHANGIG VON DEM RECHTSGRUND AUF DEM DER ANSPRUCH BASIERT, AUCH WENN MEDICAPTURE AUF DIE
MOGLICHKEIT SOLCHER SCHADENSERSATZFORDERUNGEN HINGEWIESEN WURDE. UNTER KEINEN UMSTANDEN
SOLLEN DIE SCHADENSERSATZFORDERUNGEN JEGLICHER ART GEGEN MEDICAPTURE HOHER ALS DER
KAUFPREIS DES (DER) OBENSTEHENDEN PRODUKTES (PRODUKTE) SEIN UND DEN ANGEBLICHEN SCHADEN
VORSATZLICH HERBEIFUHREN. OHNE DAS VORANGEHENDE EINZUSCHRANKEN, UBERNEHMEN SIE ALLE RISIKEN
UND DIE HAFTUNG FUR VERLUSTE, SCHADEN AN ODER VERLETZUNG VON IHNEN UND IHREM EIGENTUM SOWIE
DRITTEN UND DEREN EIGENTUM, DIE DURCH DIE BENUTZUNG ODER DEN MISSBRAUCH ODER UNFAHIGKEIT DER
NUTZUNG DES (DER) OBEN AUFGEFUHRTEN PRODUKTES (PRODUKTE) ENTSTEHEN, DIE NICHT DIREKT DURCH DIE
FAHRLASSIGKEIT VON MEDICAPTURE VERURSACHT WURDEN (EINIGE STAATEN ERLAUBEN KEINE
BESCHRANKUNGEN AUF DIE GULTIGKEITSDAUER EINES STILLSCHWEIGEND MIT EINGESCHLOSSENEN
GARANTIEANSPRUCHS ODER UNTERSAGEN DEN AUSSCHLUSS ODER DIE BEGRENZUNG VON MITTELBAREN ODER
FOLGESCHADEN. DER OBENSTEHENDE AUSSCHLUSS ODER DIE BEGRENZUNG TRIFFT ALSO UNTER UMSTANDEN
NICHT AUF SIE ZU).

Diese Garantie gibt lhnen bestimmte gesetzliche Rechte. Mdglicherweise stehen Ihnen auch andere Rechte zu, die von
Staat zu Staat unterschiedlich sind. In dem Fall, dass sich Bestimmungen dieser Garantie als nicht anwendbar erweisen, bleibt
die Anwendbarkeit aller (ibrigen Bestimmungen unberiihrt.

Verantwortung des Eigentiimers
Lesen Sie das Benutzerhandbuch vollstandig durch.
Eine Garantieregistrierung ist nicht erforderlich. Sollte aber eine Reparatur, die unter den Garantieanspruch fallt, notwendig
werden, missen Sie in der Lage sein, einen Beleg des Kaufdatums sowie der Identitat des Verkaufers, der den Verkauf getéatigt
hat (entweder MediCapture oder ein autorisierter Wiederverkdufer), vorzulegen. Bitte heben Sie lhre Quittung und/oder
Rechnung auf.
Achten Sie darauf, dass der Kaufbeleg, den Sie aufheben, die Seriennummer enthélt und dass sie mit der Nummer auf dem von
Ihnen angeschafften Gerét libereinstimmt.
Abhangig davon, wo Sie |hr Gerdt gekauft haben, benachrichtigen Sie entweder MediCapture oder einen autorisierten
Wiederverkaufer umgehend, sobald Sie eine Funktionsstérung bemerken.
Falls eine Wartung erforderlich ist, senden Sie das Produkt an ein von MediCapture autorisiertes Servicezentrum zuriick. Alle
Lieferungen miissen im VORAUS BEZAHLT sein. Lieferungen per NACHNAHME werden nicht angenommen. Produkte, die von
MediCapture oder einem autorisierten Servicezentrum unter Garantie repariert wurden, werden als BEREITS BEZAHLT an den
Absender zurlickgesendet.
Produkte, die zur Reparatur (unter oder auRerhalb der Garantie) eingeschickt werden, MUSSEN eine von MediCapture oder
einem autorisierten Servicezentrum vergebene Autorisierungsnummer fiir die Riicksendung haben.
Ausnahmen
WICHTIG: Die folgenden Umsténde konnen diese Garantie erléschen lassen.
Der Erwerb des oben aufgefiihrten Produktes von Wiederverkaufern, die nicht von MediCapture dazu autorisiert wurden, das
Produkt zu verkaufen.
Eine Veranderung oder ein Entfernen des Markenzeichens, des Namens, der Kennnummer oder Seriennummer von
den Produkten.
Die Verwendung von Ersatzteilen oder Zubehor (mit Ausnahme der von MediCapture verkauften), die die Produkte beschadigen.
Produktversagen, das auf Folgendes zurlickzufiihren ist: Vernachlassigung, Missbrauch, Zweckentfremdung, Modifizierung
oder Unfallschaden

©2015 MediCapture Inc.
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